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Good maintenance and cleaning instructions

* Do not remove the protection film covering the bathtub or shower tray before all teams have finished working in your bathroom.

* Clean your bathtub or shower tray immediately after usage. Immediate cleaning prevent the accumulation of stains due to soap and salts.
* Do not use scourers, metallic or sharp objects or hard detergents (e.g. cleaning powders, hydrochloric acid, etc.).

* Repair any faucets dripping in the bathtub or shower tray.

Damage due to bad use or inappropriate cleaning

Thanks to its structure and to its manufacture materials, the KARAG bathtub or shower tray can be repaired should damage be caused by bad
use or inappropriate cleaning. In case of scratches or cuts or in case of mineral stains do to cleaning negligence, we can use either the repair
set or the special shining paste.

KARAG guarantees the good making and quality of its products (bathtubs and showers trays)

The warranty covers: 10 years for the material quality and resistance and the colouring of the bathtubs

and showers trays.

Within the above time limit, KARAG undertakes to repair part of the tub or to replace it, at the company’s discretion, provided the defect is
due to the making of the product. The warranty is valid as from the selling date evidenced by the dealer seal and after it has been mailed to
the company.

The warranty ceases to be valid:

a) When the bathtub installation has not been made by a specialised technician according to the relevant KARAG written instructions an-
nexed to this warranty.

b) When whirlpool or air spa jets have been installed in the bathtub by a person (natural or legal) unrelated to the company KARAG.

c) When interventions or modifications have been brought to the bathtub or shower tray by a person (natural or legal).

d) When installation, maintenance and cleaning instructions mentioned by the company have not been observed.

The warranty does not cover:
a) Parts and accessories installed in the bathtub or shower tray either by the company KARAG or by the sales store or by a person (natural
or legal).
b) Wear or overall destruction of the product due to:
1. Negligence in cleaning and maintenance.
2.Bad use, bad cleaning or accident.
3. Pouring of chemicals, throwing of various objects and generally use of materials that may provoke partial or overall damage of the
product.
¢) Wear or overall destruction of the product due to bad installation, reinstallation or transportation.

KARAG is not liable for expenses due to replacement.

WARNING! THIS WARRANTY IS VALID ONLY FOR BATHTUBS WITHOUT HYDROMASSAGE

I I GARANZIA - VASCHE DA BAGNO IN ACRILICO & PIATTI DOCCIA

Istruzioni di buona pulizia e manutenzione

* Non rimuovere dalla superficie della vasca o del piatto doccia la pellicola protettiva prima che tutte le squadre abbiano finito di lavorare
nel vostro bagno.

* Pulire la vasca o la doccia subito dopo l'uso.La pulizia immediata impedisce I'accumulo di macchie dovute al sapone e ai sali.

* Non utilizzare detergenti, oggetti metallici o taglienti o detergenti duri (ad esempio polveri di pulizia, acido cloridrico, ecc.).

* Riparare i rubinetti che si gocciolano nella vasca da bagno o nel piatto doccia.

Danni dovuti a cattivo utilizzo o pulizia inadeguata

Grazie alla sua struttura e ai suoi materiali di produzione, la vasca da bagno KARAG o il piatto doccia possono essere riparati se i danni sono
dovuti a cattivi usi o pulizia inadeguata. In caso di graffi o tagli o in caso di macchie di minerali fate alla negligenza di pulizia, possiamo utiliz-
zare sia il kit di riparazione che la pasta brillante speciale.

KARAG garantisce la buona costruzione e qualita dei suoi prodotti

La garanzia copre: 10 anni per la qualita e la resistenza del materiale e la colorazione delle vasche da
bagno e dei piatti doccia.

Entro tale termine KARAG si impegna a riparare una parte della vasca o a sostituirla, a propria discrezione, a condizione che il difetto sia
dovuto alla fabbricazione del prodotto. La garanzia & valida a partire dalla data di vendita dimostrata dal sigillo del concessionario e dopo
che é stata spedita all'azienda.



La garanzia decade qualora:

a) Quando l'installazione della vasca da bagno non é stata effettuata da un tecnico specializzato in conformita alle pertinenti istruzioni scritte
di KARAG allegate alla presente garanzia.

b) Quando getti idromassaggio o aeratori sono stati installati nella vasca da una persona (naturale o legale) non legata alla societa KARAG.
¢) Quando degli interventi o delle modifiche sono stati effettuati in vasca da bagno o al piatto doccia da una persona (naturale o legale).

d) Quando le istruzioni per l'installazione, la manutenzione e la pulizia indicate dalla societa non sono state rispettate.

La garanzia non copre:
a) Parti e accessori installati nella vasca o nel piatto doccia da parte della societa KARAG o dal negozio di vendita o da una persona (naturale
o legale).
b) Danni o distruzione totale del prodotto derivanti da:
1. Negligenza nella pulizia e nella manutenzione.
2. Uso improprio, pulizia impropria o accidente
3. Versamento di sostanze chimiche, lancio di vari oggetti e uso generale di materiali che possono provocare danni parziali o generali del
prodotto.
¢) Danni o distruzione totale del prodotto derivanti da non corretta installazione, reinstallazione o trasporto.

KARAG non é responsabile delle spese dovute alla sostituzione.

ATTENZIONE! GARANZIA VALIDA SOLO PER VASCHE DA BAGNO SENZA IDROMASSAGGIO
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038nyigg kaAng ouvtipnong kat kabapiocpov

* MV a@aIpEiTe amé TV EM@PAVELA TNG HMaviEPag fj VIou{I£PAg TO TIPOCTATEUTIKO QAU TTPLV TEAEIWOOLV OAA TA CUVEPYEIQ TIG EPYACIEG OTO
pmavio oac.

* KaBapiete TNV pmaviépa 1y viou{iépa oag apéowe PETA TV Xeron. Me Tov Apeco KaBaplopo amo@eUyETe TNV CUCOWPEVOT KATANOITWY
anoé oamouvt Katl ahata.

* Mnv XPNOIHOTIOLE(TE yla TOV KaBapIopd TOUG CUPHATIVA GYOLYYAPLa, HETAAIKA 1 AtHNPA QVTIKEIPEVA KAl OKANPA KABAPIoTIKA (TT.X. OKOVES
kabapiopov, kelam K.a.).

* AlopBWVETE TIG BpUoeC ou oTdlouv péoa oTny pmaviépa fj TN viouliépa.

MpokAnon {nudag amé kakn xprion 1 akatdAAnio kabapiopé

H akpuAik praviépa iy viou(iépa KARAG AOyw TnG SOUNG Kat Twv UAIKWY KATAOKEUNG TNG, £XEl T Suvatdtnta va emdlopBwei av mpokAnBei
{nMéd amd Kakn xprion 1 akatdMnio kaBaplopo. ETol OTIC TEPUTTWOELG TTOU TTPOKANBOUV ypATOOUVIEG, AHUXEG 1} AOyw apéAElag otov
KaBapiopod ¢ emKabicouv AAATA TOU VEPOU OTNV EMPAVELQ TNG, HTOPOUKE VA XPNOIOTIOICOUHE avTioTolxa To O€T emdidpbwong f v
£161Kr} YUOALOTIKY) aAogry.

H KARAG eyyudtal TV KaAr) KATtaoKeur Kal ToldTnTa Twv mPoiovIwy Tng

H gyyUnon kahvmret: 10 xpovia yla T moldTnTa Kat avOEKTIKOTNTA TOU UAIKOU Kal TOV XPWHATIOUO OTIG
Mmaviépeg Kat vioulIépec.

H KARAG péoa ota mapamdvw Xpovikd opla avalapBAvel Tnv €MoKeUr) HEPOUG TNG pmaviépag & viou(iépag fj TNV avTiKataoTaor| TG, Katd
v Kpion NG €Taipeiag, epOcov To ENATTWHA OPEINETAL OTNV KATAOKELH TNG. H €yyunon éxel 1ox0 amod v nUepoUnvia MWANONG HE TV
oppayida Tou avTtimpoowou Kat agdtou aut TaxudpounOei otnv eTaipeia.

H gyyunon mavet va ioxvet:

a) Otav n eyKatdotacn tng praviépag fy viou(iépag Sev €xel yivel amo eI8IKEVPEVO TEXVIKO BATEL TwV £yypag@uwy OXETIKWV 0dnylwv tng KARAG
TIOU OUVOSEVOLV TNV TIapoUoa £yyunon.

) Otav otnv pmaviépa éxel TomoBeTNOEl PNXAVIOHOC USPOHACAl 1) agpopacAl amd MPOOWTTO (PUCIKO 1 VOUIKO) TIou Sev £XEL OXEON HE TNV
etaipeia KARAG.

y) Otav n pmaviépa 1y viou(iépa éxet SexOei mapepPACELS 1) TPOTTOTTOINCELC AMd TPOCWTTO QUOIKO I VOUIKO.

8) Otav dev €xouv akohoubnBei ot 08nyieg cuvTrpNoNG Katl kKaBaplopou o avagépovTat amd Ty eTalpeia.

H gyyonon 8ev kaAvmten:
a) E€aptripata & ageooudp mou eykatactabnkav otn praviépa rj viou{iépa, €ite amod tnv etaipeia KARAG, gite amd To kataoTnpa moinong,
€iTe a6 MPOOWTTO (PUOIKO 1y VOUIKO).
B) ®BopéG 1 ONIKN) KATAGTPOPT| TOU TTPOIOVTOG TTOL TIPONABE amo:
1. Apélela oTov KaBapIopo Kal T CUVTAPNON TNG.
2. Kakn xprion, kakd kabapiopo i atuxnua.
3. Pign XnNHIKWY, SIapOpwv avTIKEIPEVWV Kal YEVIKA UNIKWY TTOU PITOPE( va TIPOEEVIOOLV HEPIKN 1} OAIKN {Npid 0TO TIPOIdV.
y) ®Bopég 1] ONIKI) KATAGTPOPH} TOU TTPOIGVTOG TTOL TTPORABE AT KAKI) TOOBETNON, EMAVEYKATACTAON I} HETAPOPA.

H KARAG &ev euBuvetat yia £é§oda avTtikatdotaong.

MPOXOXH! H ETYHZH IXXYEI MONO I'lA MIMANIEPEX XQPIX XYXTHMA YAPOMAXZAZ
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